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Souvenir du mal et réconciliation sociale

© William O'N
Professeur d Ethigue sociale a Jesuit School of Theology
Traduit de "anglais par Marhicu Npomsa

Lorsque les souffrances deviennent insupportables,
les eris ne sont plus entendus. Les cris, aussi, tombent
comme la pluie ¢n Cie.

Bertolt Brecor

les tueries ont commencé le soir du mercredi de Paques, le 6 avril 1994, et
ont continué pendant trois mois’. A la fin, plus de huit cent mille Tautsis, ainsi que
des Hutus opposant au génocide, ont ¢t¢ massacrés. Entre la sceconde semaine
Javril et la troisieme semaine de mai, le taux journalier esumé de la tuene éeait
J'au moins cing fois supéricur i celui des camps de la mort nazis. Trois quarts de
la population Tutsi ont été victimes du génocide ; les personnes agees, les enfants,
les inkirmes, tous, sans refuge, onr ¢te tucs. Les églises qui, au début ont servi
de sanctuaires, ont ¢ré attaquées en premier”. Dans les environs de ces édifices
religicux, « plus de citoyens rwandais sont morts... que partout ailleurs »'.

Ihorreur 8'est produite sans reliche, mais n'est pas inexplicable, car la tueric
st due moins a une hostilité atavique qua une mythologie raciste, entretenue
pendant la période coloniale et encouragée parla Realpoliti% belge et puis frangaise’.

' U version antérieure de cet article a ¢te publice par Josirniad of the Newesy of Cirreran 1 thugs, vol. 22,

102, pp. 183199,

! Cf Gerard Prusies, The Rmnadi Crasis © Histury of a Coenide, Columbra University Press, New York, 1995,
[ 237238 5 Afriea Right, Raiamda - Deaath, Despaasr andd Depeane, v eds A trica Rights, London, 1995 Human
Rivhes Watch, [eare Nane to Tell the Seorg, Hosvan ReghtsWiateh, New York, 1999, pp. | 30 Philip Govrevrren, e
I sl to impremt You that Tomereow We Wl Be Ritledd with Our Vangilies = Ntories fram Raamba, Farar Straus and CGirousx,
ow York, 1998 5 Samantha, Power, | Proivesr from Hiedl = Anperica and the Age of Coennctde, Basic Books, New
Yok, N2

Y Africa Righirs, Rusindu = Deatly, Despuaie and Defance, p. 865,

¥ Alain Destexhe observe due s les divisions polinques archaiues saient été progeessivement transtormees
Vi ledilogies metales eront repetd les irvuptions de vinlence proverant de Uhértge colonial absorbé par élite
ol gt Vavae inreodun dans arene politigue, La generaton actielle inrerpalise e modéle ethoologigue
looiale w | Raesdie sond Coestoede ine the Diventioth Centnry, 1o, Miseine Moarscpsrr New York Unersioe Press,
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Bien que favorisant les intérets de cliee, le mythe totalisant de la suprématie FHoutn
a dépouillé Pimaginaire du statut moral de « I"autre » au point de rendre banals les
massacres perpétrés par la milice (Inferabamme). Dans unc inversion perverse du
dicton &’Emmanue! Levinas, le voisin a refusé de voir le visage de son votsin sur
lequel il est inserit le commandement : « Tu ne tueras point »™.

Il en va de méme pour les membres du Conseil de sCeurité qui ont refusé
Jde reconnaitre les tuerics rwandaises comme génocide, de peur d'encourtr
les obligations 1égales en vertu de la convention sur le génocide dont ils sont
signataires’”. A la demande des Lats-Unis, les troupes des Nations unies au
Rwanda se sont sommairement retirées . « be monde occidental a cu Pair de
nétre concernd que par e sort de ses propres ressortssants »”. selon le président
du Rwanda, Paul Nagame, « toutes ces puissantes nations ont considéré un
million de vies comme sans valeur, comme une simple statistique dont on peut
se passer »’.

La leur, apres tout, est une litanie familiere, les cris qui « tombent comme
I pluic en ¢té»". Ils parlent de souffrances insupportables ; comme I'a dit

e, N

sz Rupastda, Princeton Unmversioe Press, Prinecton, 2001, pp 34394 112 Upired Natons Craminal Tribunal

Jiur, astd the Cenncrde

Noew York, 1995, p A7 f Mulimood Moaoasa, e U dctimee Beenme Kiflers - utuiis

for Rwanda (1), « The Prosecutor versus Jean Paul Akavesu s, Case Noo Fror- 9641 « Historical Conrext
of the vents in Rwanda in 19945, p. 2227 de 1535
C L mmmanucl Livis s, Fbice and ey, irad, Richard AL Cones, Duquesne Universiey Press, Pittshuryh,

1985, p. 89, w b prenter ot du visage est e Tu ne taeras pomt” Clesrun ordre. v a un commandement

dans Papparence du visage.. »
“ Fin seprembre 1998, fe géneral Romdéo Dallaire, amcien commuandant des forces de MOt deplovées au
Ruartda @ confessé e Je 'l éme pas commience mon v deuil de Papathic er de Pindifférence absolues
de f comnmnauté inrernatonale, of en parnculier du monde oceidental, au sorr des Rwandas, Parce que,

ux dire,

fondamentalement, pour ctre franc ef comme un soldat, qui diable s’est soucié du Rwanda ? Je
<ovons récels, Fssentiellernent, combsien de gens se souviennent eacore du génocide au Rwanda 7. Que fai-on
réctement pour résoudre fe probléme rwandais » Qui est encore en daul pour fe Rwanda et e vie vraiment ct
b 19 Inform You $hat Tamorvmy W Wil Be Kefled

Vit avee les conséquences v v Cite par Philip Got resircy, el
with Our Vamilies = Siommes fravn Roaenhe, Farear Strans and Girous, New York, 1998, pp. 108-69.
Comme le canclut PrOeg © « Pimpact symbolique du retraie de PO érait., L désastrenx, Le message

S91s Crait que fa connTuamc mreriomle ne sen occupait pas o qulils pouvaient continuer

CHvoye aux g

Jeur entreprise meurtriere sans crainte dintervanion ou de désapprobanon . he Ropasda Crisis, pp. 275 76).

Y Ahin Desresu, Rivandn wnd Cemeide, po A8, « Linoires pen de pours, des tronpes francaises et belges
avaient ¢vacud du Rwanda presque roures les personnes blanches. ...\ de rés rares CRECPRONS pres, les agences
de PO~ es ambassades of fes organisagons non gouvernementales Wont pas evacué leur personnel Iocat o,

7 Paud Kaoar ciré par Emily Wax er Naney Trijos, « Ten Years Laer, Rwanda Mourns », dans [V as/iugton
Post (8 April, 200, AL 220 Aulendemain de ladebiele en Somalie er juste avine la erise rwandalse, le president
Clinton a signé une nouvelle mstruction presidennelle, Conformément i ses dispositions, les Fiats Unis avait
blogué Tadoption de toute réponse ferme de FONUCau pont que Desteshe observe qu «il w'v avair pas de
risque d’un veritable engagement amdéricain » 1 crueimterdit aux soldats de PONE de recounr ala foree dans fa
rentative de limirer les massacres (Desteshe, Rpunda and Crnaade, p. 501

" Bertolr Brix i1, « When evil doing comes ke falling rain » trad, Joha Winiers, dans Bereosr Breche Puermes
19131956, New York, Methuen, 1976, p. 247, (. Keane, Fergal, Season of Blood - 4 Rawsdan Jouriey, Penguin

Books, London, {995,
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Souvenir du mal et réconetliation sociile

Tchekhov, des souffrances « que sculs les étres humains peuvent endurer’’. »
« Shoal », « génocide », « apartheid », « nettovage ethnique » @ Iindicible est dir,
mais, entendons-nous 7 Un demi-siccle de déclarations solennelles ne nous
a4 pas épargnés de dire de nouveau « plus jamais ¢ca». Et pourtant, la tragédie
n'est jamais donnée tout court. (Que nous voyons leurs souffrances comme une
tragédie morale ou comme un échec sans importance de la politique mondiale
deépendra de notre évocation de ce qui s’est passé, de notre expression de ce quia
cté transgressé. Cest alors seulement que nous pourrons parler de réconciliation
sociale ou de mesures adéquates de rétribution et de répatation.

Je vais démontrer qulimaginer, se souvenir et corriger le mal constituent
des aspects qui comprennent des ¢léments distinets, mais mndissociables, de la
reconctliation sociale. Chacun de ces aspects appartient a des ordres différents
Finterprétation. En effet, nos différences en ce qui concerne Ia « forme » de ces
iermes expliquent, en partie, pourquoi la réconciliation sociale reste une ¢pineuse
question. Par exemple, Desmond Turu qui plaide pour « Ia confession, le pardon
¢t la réconciliation sociale des nations »* rencontre les objections de son collegue
ttulaire du Prix Nobel, Wole Sovinka, qui affirme que la justice est « mal servie
quand le coupable est exonéré sans la preuve des mesures d’atténuation — ou
de remords »". Dans la premicre partie (1), nous allons brievement analyser
‘es implications légales, politiques et juridiques de la réconciliation sociale en
comparant la situation du Rwanda a celle de PAfrique du Sud.” La deuxiéme
partie (2) est consacrée aux questions spécifiquement éthigues posées par cette
reeonciliation sociale. Dans la derniére partie (3), nous considérons le surplus du
«ns religieux dans le traitement de la réconciliation, du remords et du pardon.

I. Le discours politico-juridique de la réconciliation sociale

Hannah Arendt a fait remarquer que « décrire les camps de concentration

wie rra [sans indignation] ne serait pas manquer d’étre “objectif”, mais plutoe les
7

er»'®. Des sentiments similaires sont exprimés par le groupe international

CAnton Chpkiioy cieé par Tobias Woust, «harroduction s vo 1 Dovars it - Short Storter by Liton
s teedar Buntam Books, Toronto, 1988, p- . Chiekhov Pa dit des détenus de Ja colonie pertentiaire de Sibérie

sakhaline,

e

Mur Desmond Turg, commentant le génocide rwandais, est aee dans Trarh and Reconciliation Commission

s Africa Report The Commission, Cape Town, 1998, vol, 3, chap. 9, par. 4. 1 a prise de fonction de Nelson

fafle 1 mai 1994) a cn lica pendant te génocide rwandais.

Sovinka, Wous, The Buden aof " Memory, The Muse of Forgiveness, Oxford University Press, New York, 1999,

o ({2 Mahmood Maupany, « Reconeiliarion without Justce », dans Sowth Vimean Revtens of Baoks, 46

e 1996). Le champ dapplication de ce rexte ne nous permet pas d’aborder by question cruciale de a

¢ de la communauté internationale dans Iy perpétuation de Papartheid er du génocide rwaneais.,
Hannah Arenor, « A Reply . dans 19 Repven of Polivies, 15, {Jan. 1953 p. 79,




P Pensée et des Hommes - 527 annce, n° 71

mandat¢ par FOrganisation de PUnité africaine (Ova) pour enqucter sur e
génocide rwandats

« Nos expériences au Rwanda — les témoins que nous avons ¢coutcs ct le
mémorial que nous avons visité — nous ont souvent lassés cmotonnellement
¢puiscs... La nature de ces dvénements exige une réponse humaine, meensément
personnelle... Les lecteurs ont le droit de s"attendre 4 ce que nous sovons objectifs
¢t que nous puissions bascr nos observatons et nos conclusions uniquement sur
les faits et ¢’est ce que nous nous sommes rigourcusenent efforecs de faire. Mats
ils ne dotvent pas s’attendre a ce que nous sovons impartiaus.’” »

A L suite de la Sheab, le développement du corpas juris de la lot internationale
des droits de Thomme offre la rhétorique rudimentaire d'une relle réponse.
Nous patlons d’atrocités et de « erimes contre Phumanité », «a partir de la ou
le langage prend fin' . » Le terme « génocide », lui-meme d'invention moderne,
est cette description évaluanive qui invoque le droit naturel d’exister des groupes
nationaux, ractaux et relipicus™. Un tel droit, bien sar, reste relatvement faible
ct les possibilités de son exéeution laissent souvent a désirer, comme Patteste
amplement la rragédie qui se déroule en République démocratque du Congo ou
au Soudan. Fr pourrant, fa rhétorique des drotts demeure une Jugna france qui
donne la voix a ce qu'Adoloto Pérez squivel decrit comme notre « conscience
mternationalisée » dans le témoignage des vicrimes'™.

Ainsi, les commissions de veritd, les tribunaux des erimes de guerre et le
remoignage des ONG autochtones et internatonales otfrent un réat documenrant
Pabus des droits — la rupture, Vexil et Panomie sociale — sans lequel parler de
ré-conciliation resterait une section superflue. La Commussion de la Viried de
PAfrique du Sud, par exemple, ¢rait chargée par « la ot de 1995 sur fa Promotion
de PUnité et de la Réconcilintion nationales » de promouvoir « Punité et la
réconciliation en enquétant ct en révélant routes les violations flagrantes des
droits de Phomme commises dans le passé ». Des considérations pragmauques,
bien sar, ont rendu possible le mandar d'une justice transitionnelle imitant la
critique juridique (ou « quasi juridique ») de Vupartheid aux « violations flagrantes
des drots de Phomme », survenues entre le 19 mars 1960 et le 10 mai 1994, Sur
les trois comités de la Commission, le premier 2 commencer les audiences a éeé,

justement, « le comité sur les violations des droits de homme », qui ¢rait centré

«mroduction » o the Intergatonal Partel of Fanineor Personaditios, Ruaida o The Preventable Cenecdr

Oy 2Ot pur. I3

U Rainer Maria Ruxie, « On Maste s, dans Sedeted Prems of Ruiver Msora Ritke, trad. Robert Bry, New York,
ifarper and Rowg 1981, p. 169,

o Raphacl L a foreé le erme « penocide » dans sz Rude in Occnpised Darope, Carncgie Endowmeat
for Inrernanonal Peace, Washington, TU44

U préambule. U mirersal Declaration o Hlaman Roshes, Unay Rese 21780 A, 300U Gaor Res, 71 UUN
Doc, A/8T0 (1948,
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Souvenir du wal et réconciliation sociale

principalement sur les victimes de Pupartheid. A travers deux années d’audience
publique, le comité a cherché a ¢rablir Pidentté des victuimes et leur sore ultime,
ainsi que ceux des responsables de ces atrocités.” 'y a pas cu de justice réservée
aux vainqueurs, car en dépit d’une oppositdon considérable, les membres du pard
au pouvoir (Pard national) qui ont soutfert de la violaton des droits de a part
des cadres du Congres panafricain ou du Congres natonal africain ont éeé invités
4 témoigner. « Les principes de la Convention de Geneve » ont été appliqués
«de la méme maniére aussi bien aux dirigeants de PEtat quaux mouvements de
la libération »™.

on pourrait dire que le réat du «caractere dévoilé » des « violatons
flagrantes des droits de Fhomme commises dans le passé » a le visage de Janus,
dans la mesure ou la deconstruction ceitique du récit suprémaciste de Vapartherd ouvre
fa vole au récit de la re-construction”. Aulendemain du régime de Pinochet au Chili,
M. José Zalaquett rappelle que, tandis que les membres de Ja Commission de la
vérité n'ont pas réusst a s'entendre sur une histoire commune du récit du coup
d’Frat, tous s accordent 2 dénoncer « les violations des droits humains commises
par le régime militaire. »* Une telle mesure de la verité narranve” transcendant
les meeurs purement locales et ethnocentriques est nécessaire a la réconciliation
ultérieure, parce que la société ne peut pas simplement effacer un chapitre de son
histoire ; eile ne peut pas nier les faits de son passé, quelle que soit la ditférence

YU oir Pumla Gosono-Maviniza, A FHuman Being Died That Nioht : A Sonch rican Waman Confronts the

Legacy of Apartherd, Houghton Mitflin, Boston, 2003, La Commission a ¢té chargee d’ « érablir un tableau aussi

complet gue possible, v compris les antéecdents, crconstances, facteurs e le contexte des violations [Hagranies

des droits de Phomme] aingt que fes causes, les motvanons et les perspecrives des personnes responsables ».
Section 3 1), Promotion of Nadonal usity and Reconcilianon Act, no. 34, 1995,
“H O Rader Asaian, Louise Assiat, Ronald Suresh Roserts, Reoncliation throngh Traith: 4 Reckoning of

Apertherds Criminal Gorernanee, David Philip, Cape Town and Johannesburg, 1996, p. 12
73, e o R - . e TS
= Charles Vinbs-Vicexao and Willilam Verworrp, Constructing 2 Report: « Wrining up the “Truth” »,

dans Rotberg, Robert and Thompson., Dennis, eds. Truth n Jnsiice : The Morality of Truth Commizsions, Princeron
University Press, Princeton, New Jersey, 2000, pp. 279-94, at 287, CF Piyal Report {Cape Town 29, Oct 1998),
IV, sections 64-81. .

= Niush, la Lot de 1995 sur la Promotion de [Unité et ta Réconciliaton nationales, no. 34..a chargé la
Commission « Vérité et Réconciliation » de contribuer 4 la construciion " « un pont historique entre fe passé
d'une socicte profondément divisée caractérisée par les troubles, les eonilits, des souftrances er des injustices
indicibles, ¢t un avenir fondé sur Ia reconnaissance des droits de Thomme, la démocratie ct la cocexistence
pacifique ¢t le dévcloppement des opportunités pour tous les Sud-Africains, sans distinerion de couleur, de race,
de erovance ou de sexe . Voir Villa-Vicenao and Verwoerd, “Constructing a Report,” 280,

= Tosé ZaiaorerT, « larroduction ro the Fnglish Bditon » of the Report of the Chifean Natégiral Commission
o Truth wnd Recancrliation, University of Notre Dame Press, Notre Dame, Indiana, po xxive Zalaquert ext
un membre de fa Commussion Internationale des Juristes ot est un ancien président du comitd exdéeunf de
Aumnnistie Internationude

 Comme André du Toit Pobiserve, « Le sens pertinent de Ja vésité est duse vérité marrative plus globale
- qui est impliquée dans Uélaborarion de Pensemble des événements er des expériences qui composent Phistoire
< propre » de la victime ». « The Moral Foundations ot the South African Tre @ Truth as Acknowledgment and
36, (1 Alex Borarsk, Truth and Reconciliation in

tustice as Recogmition », dans Teth » Justice, 122.40, at |
south Africa : The Third Way v, dans Tewb o Juste, 141-7
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de leur mterprétation. Inévitablement, le vide serait comblé soit avec des
mensonges, soit avee des versions différentes et confuses du passé. Punité de la
nation dépend d’une identité commune, qui, a son tour, dépend en grande partie
dune mémotre partagée. La véneé apporte ¢galement la mesure d'une catbarsis
sociale saine et aide a prévenir la répéunon du passé™,

Cette dernicre observauon met en reliet la néeessité de mettre en place des
structures sociales cquitables qui consacrent les dispositions fondamentales
de la lot internationale des droirs de homme et dune culture du droit”. Car
notre mémoire narrative nous oblige dunhiser a bon efficient, dans la structure
tondamentale de la société, le et du caeur, « plus jamais ¢a!». En complément
du travail de la Commussion « Vériré et Réconciliation » de PAtfrique du Sud,
un nouveau regime constitunonnel a done ¢i¢ adopté qui, sclon les termes du
preambule de la Constitution, vise a guérir les divisions du passé et de mettre
en place une socieré tondée sur des valeurs démocratiques, la justice sociale er
les droirs de Phomme tondamentaux ; jeter les bases d’une société démoceratique
ct ouverte dans laquelle le gouvernement est tondé sur la volonté du peuple
et chaque citoyen est prorége par la loi s améliorer la qualité de vie de rous les
artoyens ct liberer le potentiel de chaque personne et construire une Afrique du
Sud unie et démocratique capable de preadre la place qui fui revient comme Firat
souverain dans la famille des nations™.

La nouvelle constutution sud-africaine adoptée e 8 mai 1996, apres une
large  consultation  populaire (¢t modifiée  uliéricurement  par 'Assemblée
consutunonnelle et la lor sur Mmendement de la constitution de la République
d"Afrique du Sud), intégre Pensemble le plus complet des droits de 'homme d'un
régime constitutionnel moderne. Par ailleurs, un vaste programme d’éducation
populaire, par les gouvernements et les organisations non gouvernemenrales de
la sociéeé civile, vise a cultiver le respect pour la conformité générale a I'frat de
dromt.

Un tel souvenir etficace repose sur le devoilement de la vérité des violations
systemiques des droits et I'érection des garanties institutdonnelles appropriées
contre leur récurrence @ les visages des « desuparecidos » doivent apparaitre, la
violation de leurs droits dort recevoir des remeédes. Hn effer, le trotsieme ¢lément
de fa réconcailiation sociale — une réparation” appropriée pour les victimes —

suppose a la fois la déecouverte de la vérité ot la restitution (ou 'établissement)

Y José Zoansa vy, « Balancoing Foihical toperanves and Politeal Constranrs © The Dilemima of Noew
Democracies Controming Past Human Rights Violudons » duns Haigge oo Jowral, 43, (sgust 19925,
p. 1433,

% N . - i . . N . . .
© Cesdroms entrmnent non seulument des hertes civiles erla séeurnité de base, muass wasst des séclamunons

sucrales, dconomiques et culwarelles, Noir Tovy | No Piagaie wthont Farsiveness, Rider, London, 1991, pp. 221-222,
“ Préambule, Constitution de la Republique de UAfrique du Sud 1996 tadopree le 8 mai 1996 ot amendée

le 11 vctobre 1990 par PAssemblée Consntunonncliey, ol 108 de 1490,
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Sonventr du mal et réconciliation sociale

de I'Etat de droit. FEn parlane de réconciliation sociale, par exemple a travers une
amnistie générale, tout en effagant la victime ou tout en encourageant davantage
de victimisaton, on devient la prote du sens de lorgueil que Jérémie a décrié :
« dire faussement ‘paix, paix” quand il 0’y a pas de paix » (Jérémie, 6:14). Comme
le théologien rwandais, Augustin Karekezi, 5] Pobserve

« A la lumicre de tout ce qui s'est passé, il est clair que les survivants et les
victimes de ce génocide expriment Pindignation morale a 'égard des appels 2 la
reconciliation gui ignorent la grestion de la justice. Certains atfirment meéme que se
concentrer sur la vérité et justce ne servira qu'a ouvrir les vicilles blessures ¢t
i rendre la réconciliation impossible. Une telle positon ne gent pas compte du
fait que les blessures saigneront pendant des années. Ce n'est pas par le fait de
regarder dans Pautre direction que les victimes seront guéries. Ceux qui parlent
d’'une « amnistie générale » prennent la position privilégiée de la neutralité d’un
¢rranger qui ignore la réalité de ceux qui doivent vivre avec les conséquences de
ce qut leur a ¢ré fait - par-dessus tout, les veuves et les orpheling »*.

Bien que faisantlobjet des critiques, le processus de Pamnistie conditionnelle
supervisé par le Comité d’ Amnistie de la Commission « Vérité et Réconciliation »
a exigé que les personnes qui demandent Pamnistie contessent leurs violations des
droits de 'homme. Un tel aveu public de culpabilité, de concert avec la découverte
de la vérité et de Pinstitution de I'Erat de droit, dément la pénération d'un « contre-
récit» qui légitimerait implicitement les évasions ct les distorsions systémiques
de Papartheid”. Dans un méme ordre d’idées, les tribunaux internationaux cr
nationaux, par exemple, ceux d’Arusha ou de La Have, servent a interrompre la
« culture de Pimpunité » qui permet de tuer sans conséquence, ce qui aboutit a
davantage de violations.

Fnfin, fa réparation du mal doit, dans la mesure du possible, honorer non
sculement les exigences légitimes de la justice réributve, mais également les
demandes de restitution et de réparadon de la part des victimes, telles qu'elles sont
interpretees par fa Commisston « Vérité et Réconctliation » sous les rubriques
de la justice réparatrice. Lemprise d'une telle justice, visant « la guérison des
infractions, »* st nécessairement limitée. Comme Uéerit Primo Levi, méme une
punition légale né peut pas ¢galer le juste « “prix” pour Ja douleur »*. Pourtant,
dans des limites pratiques, « le Comité des réparations ¢t réhabilitations » de la
Commission « Vérité et Réconctliation » s’efforce doffrir une indemnisation

7 Sugustin Koaresesl, « In Memory of the Vienms of the Genocide in Rwanda », présenration raite a
Rigall, Rwanda, fe 1.2 avril 1995 p. 5,

Y Vair Charles Vinra-Vicesoo, « Trath and Reconciliation: In Tension and Unity », Occasional Paper,

Truth and Reconciianon Commisston, Johanneshurg, 1998, p. 2.

Topig Na Datare without orgiveness, pp. 51-32.
© Primo Livy, The Svmpostum on Simon Wiesenthal, The Swnflpmer: On the Possibifities and 1 pris of

Prreiveness, New York, Schocken Books, 1998, po 191
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limitée aux victimes de Vapartheid. Des excuses officielles joueratent un role
similaire. 1a théoricienne légale Martha Minow observe que les méthodes pour
présenter et accepter des excuses aident a constituer une communauté morale.
les excuses rappellent les normes communautaires 2 Pauteur du mal parce
gu'elles sont une permission de leur violation. Fn redisant le mal et en cherchant
A Paccepter, lauteur des excuses assume une position de vulnérabilité devant les
victimes, mais ausst devant la grande communauté des t¢moins au sens propre
ou figuré.”

Bien sur, il v a beaucoup plus de choses i dire sur Pinterprétation politico-
juridique de la réconciliadon sociale. H est suftisant, pour le moment, d’observer
que les apories de la justice légale soulevent des questions qui sont 4 la tois de
nature ¢thique et religicuse. Comme nous avons souligné ci-dessus, les dirigeants
de PANC se sont opposés au maintien d’une « cquivalence légale entre tous les
quteurs des violations » dans la mesure ou, comme Tutu Pestime, Vapartheid « est
un systéme intrinséquement mauvais » . Des questions similaires se sont posces
dans le ©émoignage devant le Comité d'amnistie ou les auteurs des violations ont
plaidé pour le pardon, alors meme que les victimes Pont offert. Cependant, il 'y
avait pas de Comité chargé de pardonner ; et le pardon n'a pas tranché la question
de savoir si les conditions strictes & ammnistie politique pouvaient ¢tre obtenues. Fn
revanche, certaines victimes se sont opposces, en accord avee Soyinka, a ce que
Pamnistie soit accordée dans le cas ou Paveu de culpabilité n’entrainait ni remords
ni repentir. Fincore une tois, une telle connaissance divine du ceeur ne releve pas
du ressort des juges ; et le sens de ces questions ¢thiques et religieuses ne peut

Stre contredit™,

2. Le discours éthique de la réconciliation sociale

Dans la section précédente, jai plaid¢ en faveur d’une distinction, a premicre
vue, entre trois ¢Iéments de la réconciliation sociale dans le contexte de la
justice transitionnelle : la découverte et la reconnaissance publique de la verite

“des violations des droits de Phomme, la restauration ou Pérablissement de I'litat

de droit et, sous les rubriques de PEtat de droit, la correction appropriée ou la
réparation pour les victimes. Dans cette section, je souhaiterais montrer la logique
interne de cette distinction. Car le discours éhigne de la réconciliation reflére
1 la tois Pinterprétaton legale/juridique de la réconciliation et Pinterprétation

“Nartha Minow, Besween L vnpeance and Vargireness : Licing History affer € senacide and Mass 1 ialence, Boston,
Beacon Press, TIOR8, p. 14

Surth Afigean Truth and Reconciliation Compission, vol. 1 « Forward by Chairperson » pars. 32, 56,
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Sorvenie du mal ef reconciliation sociale

spécifiquement religieuse qui implique le pardon, le repentir et Famour des

&
1 ennemis™.
. 1on pourrait, naturellement, objecter que notre discours ¢éthique est lur-
- méme  fragmenté. Les sceptiques postmodernes  rétutent fa nonon méme
¥ d'une rhétorique morale olyecrive”, tandis que les critiques de la perspective
5 communautaire rejettent « Puniversalisme » du libéralisme philosophique, la
- description procédurale des droits qui est, a son tour, « paruculariste », ¢t la
rradition narrative™. Plutot que de tenir des propos théoriques, je propose
. danalyser la logique du discours sur les droits telle quelle ¢merge dans usage
= rhétorique gu'en fait la Commission « Vérite et Réconciliation » ou le groupe
le | de Organisation de 'Unité Africaine (Oua) — usage, je crois, qui témoigne de
. Ia fécondité derridienne d’une telle « traduction » (non occidentale)”. Car nous
" | mavons pas besoin de supposer que ce sens ou la signitication des droits de
at Phomme sont fixés par une généalogie occidentale™,
g . Comme nous avons vu, dans les audiences sur les droits de 'homme a la
Tt Commission « Vérité et Réconciliation », ou dans le rapport de FOuA, les droits
évoquent le caractere moralement tragique de la souttrance, des cris qui sont
o entendus. Aucun mot, bien sar, ne rachéte lindicible. « Quand un acte de violence
) ! ou une otfense a ¢eé commis », dit Primo Levi, « il est a jumais ireéparable® ».
e , Mais dans le témoignage des victimes, la violation, la rupture n'apparait plus
e ! comme une simple misere. 1l acquiert la qualité de la tragédie™ : i la fois général,
5o i lorsque, comme dans le génocide ou Vapartherd, les victimes sont légion, mais
gt ' toujours indluctablement parnculier.
: iwel Bicoat, e, Barying the Past & Making Pece wud Doing fusivce after Cird Conflict, rev. ed,,
‘_ Washington, Georgetown Universiny Press. DL, 2003 Bonald W Sywever, - Lol gor Dirennes: Forgireness i
(& { Palities, Osford University Press, New York, 1995,
la i 7 Les phitosophes postmoderiies, aussi divers que Richard Rorry or Alasdair Maclntyre, nient la gnimé
. Jun « métavoeabulaire » universel des droits narurels oo humams.  CF Rorey, Condingoney, Iromy, and Sofidarity,
- ' Cambridge University Press, New York, 1989, p. 45,
at : P Voir Michacl Warzer, ik and Thin : Maral - irgnment st Home and Abroad, Notre Dame, University of
la | Notre Dame Press, )
g “ Voir lacques Dipmina, « Des Tours de Babel », dans Jospeh 1 Granias, ed, Digjeressce in Transution,
5144 | . . i 2 c = J N s .
1 Cornell Universiee Press, Trhaca, 1985, pp. 165207, Conmsmenrant « La Tiche du Traducrcur » de Walter
e Benfamin, Dersida éont s« La readuction sera vésiiablement un moment duns fa croissance de Porginal qui se
50 i compldrera en s Clangissant », p. 188,
\ U Voir mon artiele « Babel’s Children @ Reconstructng the Common Good », dans The - Dnaunal of the Socucty
{ aof Chzsttan Fibies, vol. 18 (19983, pp. 161-76, Pour une évaluation eritigue de Pongine des droirs naturels, voir
i Brian, Vieisey, The Ldea off Natarad Rights @ Studdes onn Notwrad Rights, Noimrad aw and € Siwrch Tow 1150-15.25,
1 Fmory U niversity Studies i Law and Religion, Scholars Press, Atlanta, Georgaa, 1997,
1 primo Lavi, The svmposium on Simon Wicsenthal, The Swflower : O the Poseibilities and 1 sty of
o, g Porgreness, p. 191,

IR S 5 B B ; 2 5 s
Tamuas ecrig LUe “€ O OsT Un C(’,hCC (,i e cornune littérature de eroire que !Sl VHD CS Tf;i}.};li]UC p‘rerL’ Gqu i,'“C

i and Critical esays, toans. Kennedy Bllen Conroy, Alfred AL Kaorr, New

cst mmscrable » Adbert Cavt s, oy
York, 1968, p. 201,

S I Sy Y 4 o S T T T T T W T ey S Y e T




[t Penisée ¢ los Hommes - 52°année, n” 71

De mani¢re hésitante, en retracant les histotres des victimes, en racontant les
violations tlagrantes des droits de Phomme subies, nous disons Uindicible @ « les
mots viciés et les sons tenaces » de la commande transgressée’. Le «silence »,
Cerit la théoricienne Martha Minow est done «une offense inacceptable, une
implication choquante, qu’en fait, les auteurs des violations ont réusst ». o efter,
dans les cris des victimes — dans leur « Juaccnse » —, ce qu'un survivant rwandals
a appelé «le feu mterieur » trouve sa voix. Devant « rant de morts, tant de
douleur, rant de familles anéantics », le discours sur les drotts perd le caractere
formellement abstrait et la patine individualiste qu'il a acquise en € Yecident™, i,
la rhétorique des droits de Phomme rappelle ses origines dans Phorreur de la

Shoah, nous permettant d'imaginer, de se souvenir et de reparer le mal.

Imaginer le mal : dire Pindicible

Dans une diatribe mémorable, Jeremy Bentham a rejeté les droits naturels
comme un « non-sens rhétorique, non-sens sur pilotis” ». Pourrant, je tiens 4
faire valoir que le sens des droits repose précisément sur leur caractere rherorique
frationnellement persuasif) ™, ¢’est-a-dire sur les conditions qui les rendent valides
ou «vrais pour nous», méme si elles ne sont pas des ware geonelrico justifiées,
Car sauver une réclamation de maniere discursive (plutot que de maniere
simplement stratégique, par exemple, par la coereition ou la Tromperic) suppose
le statut moral des interlocuteurs est digne de respect et de considération. Ce
qui est « die» dans la rédemption d’une réclamation particulicre, par exemple les

droits transgressés des victimes de rémoigner devant la Commission « Verité et
Réconciliation » ou devant le Comiré de POva, dépend racitement de ce que nous
«disons » ou exposons dans la pratique rhétorique du processus de réclamation ¢
la sagesse latente du respect de ceux qui font les réclamations comme soutien aux
droits. En effet, scules les réclamations compatibles avec « ce que nous fatsons » ¢n
invoquant le discours raisonné peuvent ctre justement considérées comme des
caranties ou des droits.”

les droits de Phomme, ¢’est exprimer notre connaissance morale de soi
comme le dit Joel Feinberg @ « des objets de respect rendus dignes, i la fois devant

Inos] propres yeux et a fa vue des autres »™. Lorsque ce respect est refuse, comme

S ilace Sreviss, « The Poems of Our Climate », dans The Db ar the Fnd of the Mmd | New York,
Random House, 1972 p. 158,

. Témoignage d’un survivant ravandais cire dans Africa Righes, R = Death, Despeagr, Diefiance, fondon,
1004, . T35,

Hkrrm\ Brariia, « Anarchical Pallacies », dans 1 orks, vol. 2, Ldinbuygh, William Taie, 18430, K23,

¢ Chaim Periaasas, The Readm of Rbetoric trans. William K pack, University of Notre Dame, Noire
Dame, T9K2.

2 7 budwis Werrarssias, Phijasaplical Lvestigations, third editton, rrans, Asse onee, G 13 Maonullan
Publishing Co., New York, 1958, pr. 1, par. 217,

" Vembers, Sozal Philasopiy, pp. 58-59.
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Soupenir du mal et réconciliation soctale

dans le cas des Hutns ou des récits suprématistes de Vapartheid, « la_réaction
appropriée, ¢'est lindignation », car ce qui est en question, ce n'est pas sculement
telle ou telle fin subjective, mais notre statut d'interlocuteurs moraus, (c'est-a-
dire, comme personnes morales libres et ¢gales)”. Un tel point de vue sur des
droits de I'homme est sourenu, je crois, par la rhétarique des défenseurs de droits
de Phomme tels que Desmond Tutu, Augustn Karckezi, Adolfo Pérez Esquivel
et d'autres, car leur rhétorique émoigne quils naceepteront plus passivement la
servitude. « Notre nation », éerit M¥ Tutu, president de la Commission « Virnté et
Réconciliation », « a cherché a réhabiliter et a affirmer la dignité et Phumanité de
ceux qui ont ¢ié crucllement reduits au silence pendant stlongtemps, transformes
en victimes anonymes ¢t marginalisces. Maintenant, a travers la Commission
« Vérité et Réconciliation », ils seraient habilités a raconter leurs histoires, autorses
1 se souvenir et dans cette expression publique, leur individualité et leur humanité
inaliénable seraient reconnues »'"selon Lukas Baba Sikwepere.

« Je sens que ce quim’a rendu la vue, m'a rendu ma vision : ¢est revenir ici
et raconter Phistoire. Mais je sens que ce qui ¢taiten train de me rendre malade
tout le temps, cest le fait que je ne pouviis pas raconter mon histoire. Mais
maintenant, il apparait comme st jal recouvre ma vue en venant ici ¢t en vous
racontant I'histoire »™.

En exhibant le « pré-judice » évaluant d'un respect ¢gal des personnces
morales™ (ce que Desmond Tuty, a la suite de la croyance traditionnelle africaine,
appelle ubunt™), en déconstruisant les récits de la suprematie, la rhétorique des
droits nous permet ainsi dimaginer le mal, de sorte que, comme le fait observer
Arendt, nos descriptions des rueries — ot de la « subhumanisation psychique »
qui les précéde™ — non sculement expriment leur énormité, mais aussi suscirent
notre indignation. Le témoignage de Baba Sikwepere révele quiil et victime de
['upartheid, pas un terroriste ou un criminel comme il est décrit dans les médias de
Vapartheid. Ce préjudice (comme une supra-structure de notre compréhension)

e

Py, NoLutape et Firervesess, pp. 32-33

e remongmape de Lukas Baba Stkwepere, aux audiences de la commission des drons de Mhomme 4
fleideveld, Cape Town tel que reporte par Aoejie Kkows, Comnry of My Viuell, Random Heomse, Johunnesburg,
1998, . 315 et Snaarhy A Urath and Rect) it € vmmt vol. 5, chap, 9. par. .

S 3ans o livee The Vitbuer of Cr € limate : ermeneutecs and Veghivad Theary, Washmuton, Georgetown
University Press, 10C.. 1994, pp. 67-75, i montré que latrtude prique i respeet fonetionne cotme un
« prejuelice » dans le sens e Gadarher, clest-adire, le pm pigement de notre comprehenston prangue. Dans ce
wns, il esr (llumine plutdn que o sastrat dans le vhoix el CF Hans-Georg Ganaseg, Truth and Methed,
Ul vev. e, trans. Joel WEINSHEER aited Domaid Mansiisti, New York, The Crossroud Publishing Company,
1991, pp. 205-W7.

Nlrn, N Fusure avshont Voraresess, pp, 3436,

Al AL Mazeni faie valoir gue « les violations des droies de Thomme sont precedées par un processus
e sty mmanssaton psyehigue v, o+ Human Righes aicd the Movang Fronmier of World Culre w. dans Abwin
Dssn, dueapiicad Vomdcatios af 1 oman i, Usisco, Paris, |86, 243,
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dément le formalisme abstrait de la théorie libérale des drotts, car ce ne sont pas
des réveries de notre abstrait, mais notre « discours raisonné »>, c’est-a-dire, la
rhétorique pratique des droits dans Ja Commission « Vériee et Réconethiation », qui
révele la réclamation morale tscrite sur chague visage @« Tu ne rueras point ». La
reconnaissance des droits comme réclamation, dans ce sens primordial, ré¢motgne
de fa commande du visage, du respect mutuel ct de la considération due anx

=)

agents moraux en mnt que tels

Se souvenir du mal : « Plus jamais ¢a »

Raconter les histoires nest pas, certes, une panaccée. Beaucoup dhistoires
n'ont pas ¢té rapportées a la Commission « Vérite et Réconciliation », pas plus
que le « caractere non deévotlé » de la veérite se rapporterait a la réconcihation
(méme $7il est, comme je ai expliqué, un ciément intégral de celle-ciy™. Mais
quand la Commission « Vériee et Réconciliation » a presenté son rapport en
cing volumes au président Nelson Mandela le 29 octobre 1998, les années de
rémoignage angoisse ont forgé un récit remarquable qui relie les histotres de plus
de vingt-trots victmes, comme Lukas Baba Sikwepere, a ce que Charles Villa-
Vicencio déerit comme « la plus grande histoire qui unit » ™. Ce qui est atfiché ici,
e crois, c’est le double role herméneutique des droits dans la « déconstruction »
critique du réeit suprématiste, que ce soit de Pupartheid ou da pouvoir Hutn, ct
dans la « reconstructdon » d'un réeit civique iégiimant. Dans le témoignage des
victimes, la Commission « Vérité et Réconciliation » a révelé les distorstons et les
évasions de Papariberd”. Mais le dévoilement de Patrocité est également la clairicre
ot de nouvelles histoires sont racontées : une « plus grande histoire qui unit »,

Ainsi congue, la rhétorique des droits de homme ne comprend ni un
métaréeit abstrait ou un méravocabulaire, ni simplement Pun des innombrables
récits locaux ou « pesits récits ». in exhibant le commandement du visage, les droits
fonctionnent comme une « grammaire de la protondeur » précisant les constantes

discursives présumdées dans un discours ratsonné ou dans une narration : la

T ovwwrory, Pofies, 125320168

" selon du Toit, « Dans les circonstances partculicres de by justice rransimonnelle dans la période
postapartherd e Arique du Sud, la conception de Ja vériné conime reconnaissance matérialisée dans fes audiences
des vicmes ala Commission « Véried et Réconcilianion » a donce représent¢ un chorx politique pour la priore
de restaurer fa dignite civile ot humaines des vicumes des violatons tagrantes des drotes de Phomme. » (The
Moral Tonndutions of e Sweth Apican TRC, po 1345,

S Voir Gapasisr, Traeh and Method, pp. 482 85

" Chardes Vitea-Vicese o, « Telling One Another Stories : Toward a Theolouy of Reconciliation », dans
Gregory Baess, o Hasold Weiis, eds. The Recomafiation of Peopler @ Cluidtenge fo the Chnrifes, Orhis Books, New
York, Marvknoll, 1997 p 34

U Les réeits angaissés de Antjie Kroo dans son livee Conntry of My Sksll i¢moigne du démaneelement dua

réeit legitimant de Paparderd.
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Souvenir du mal et riconctliation soctale

rhétorique pratique de whunin’. Comme les regles des « jeux de langage » de
Wittgenstein, les droits admettent des interprétations qui différent, de sorte que
la maxime amiverselle du respect de ' wautre conceret » nous invite 4 prendre ¢n
compte la matérialisation de son vécit particmirer, Hatu on Tutsi, Nbhosa, Zoulon, ou
Afrikaner. Ces récits, nous pourrions dire, comprennent unc « tamille des jeux
de langage » qui, en fant que tels, ne sont pas strictement limirés, mats sont de
texture ouverte”. Pourtant, ce qui est « dit » dans nos différents récits doit crre
compatible avee ce qui est « montré » dans la warration de personnes morales
fibres et égales. Nos récits discrets schématisent la force prescriptive des droits,
alors méme que les droits limitent la portée de la description narrauve (ou la
redescription) : les tueries sont forcément un génocide ; Ugpartheid, comme le fait
valoir Tutu, est nécessairement décrit comme « intrinsequement mauVais »,
Ainsi, nos droits ne viennent pas du firmament de Kant. Ils ne dérivent
pas non plus simplement d'une provenance « locale et ethnocentrique ». Car la
thétorique des droits de 'homme sert moins @ réprimer nos langues locales qu'a
freiner notre orgueil culturel, qu'il soit Occidental ou de la suprématie Houtu —a
travers la grammaire de nos récits cux-meémes™. Et clest done notre rhétorique
des droits qui nous pousse non seulement 1 imaginer, mais aussi a se souvenir
du mal, car en appliquant la maxime du respect (c'est-a-dire, le « droit naturel
dexister » des personnes comme agents MoOraux), ¢n raconrant le génocide ou
apartheid, \es droits révelent un lien complexe et causal, nous permettant, sclon
les mots de Auden, de « déterrer toute Potfense »”. Se souvenir du génocide
rwandais ou de Papartheid, ¢'est comprendre la constellation de leurs causes, les
actes précurseurs dont ils sont le dénouement, c'est-i-dire le déni systémique des
droits-réclamations des victimes qui sont mutuellement impliquées et limpunité
accordée a leurs bourreaux™.
Cette comprehension des causes systémiques du mal — un tel souvenir
- impose une responsabilité primordiale pour la vietime que nous pouvons
decomposer en termes de devoirs corrélatits aux droits fondamentaux. Ces
Jevoirs connexes chmprennent non seulement abstention, comme dans le
libéralisme philosophique. mals aussi une protection structurale contre davantage

W Ladwigg WrrrGesstias, Philssophical bnvatisations, third edition, tans, Anscombe, CeboM., New York,
Macrmillan Pubslishing Co., 1958, pt. 1, pars, 497664,

N Lid; pacs 68, 179,

W Ay, e al, font valnic e, « Le noeud e T fennahaton., clest fure face aux verités mndésinbles
iy A haemonser fes pons de vae meommensuribles, de sorte que, les conthits connnus or inévitables et les
Arfférences se situent, ag moms, au sem d'un meme umvers de comprehensibulite. o (Recomsabation themahy Loty
P 6.

SUMWFL Avores, w Seprembier 1, 1939 0, duns The Collected Pavery af W. T uden, Rundom Heiuse, New
York, 1945, p37.
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de dénuement et une provision appropriée de la substance ¢thique des droies™.
Fa reconstruction du récit schématise ainsi la rhérorique des droits en attribuant
des devolrs aux personnes, aux groupes ct aux insttutions ciblés de maniére
approprice ; par exemple, un nouveau régime constitutionnel en Afrique du
Sud chargé dassurer le traitement équitable des groupes cthniques et raciaux.
Inversement, nous nous souvenons en vamn quand Pemprise du « réalisme »
politique encourage ou tolére ce que Karckezi appelle une « culture de la violence
ct de la mort »*°. Car, comme Pobserve Primo Levisur la Shoad, le simple fait est
quil s’est passé une fois ct qu’il pourrait s¢ produire a nouveau”.

La matérialisation narrative des droits nous permet alors de nommer Patrocité
et de se souvenir moralement. Lt pour cette raison, un régime des droits doie cere
institutionnalisé de manicre appropriée dans notre contexte culturel donné si
nous voulons dire une « grande histoire qui unit », Cest-a-dire un récit « vrat ». in
revle générale, cette matérialisaton institutionnelle néeessitera des dispositions
consttutdonnelles appropriées en (ré)tablissant IErat de droit et la délibération

civigque.” Mas peut-Ctre non moins importantes sont les tormes tradivonnelles
de la médiavon comme les « gacaca » au Rwanda, ou d’autres pratiques analogues

de la justice réparatrice dans la sociéeé civile™.

Corriger le mal : 1a réconciliation des récits

Nous Pavons vu en fait que les devoirs dabstention, de protection et de
provision sont impliqués dans notre imagination ct dans le souvenir du mal. La
découverte et la reconnaissance publique de la vérité est intérieurement lide a
Pétablissement (ou le rétablissement) de PErtat de droit. Et il en va de méme pour
le troisieme ¢iément de la réconciliation, la correction du mal, qui découle de la
structure meme du discours des droits tondamentaux. Car priver les victimes
de leurs droits fondamentaux génére un ensemble secondaire ou accessoire
de droits spéeraux (et des devoirs corrélatits) de la réparation, de la restitution

E Vlenry S, Buse Rivhts @ Subgistonee, Affluence. and ULS. Pordon Paficy, second edition, Princeron,
Princetan University Press, New Jersev, 1996, pp. 35 64« Nan Grsawriy, The Community of Risbts, Chicago,
Unversity of Chicago Press, 1996, pp. 31,70,

YR AREREZL « In Memaory o the Victims of the Genocrde i Rwunda o, 6,

“ Pramo vy I Tk Lo Man and The Trace, irans, Woolf, Sruart, Penguin Books, New York, 1960,
1965,

T Mark Osicl parfe amsi d'une « solidariié sociale discursive » ou «libérale » dans tes poliuques délibératives
et démocratiques. Noir Mark Osiit, Mase Atrocty, Caflective Momory, and the | aw, New Brunswick, New Jersey,
1997 p 170 G David AL Crocker, < Truth Commissions, Transitoml Jusdee, and Civil Society », dans Trh
p. 99-121.

Voir hnternatonal Panel of Eminent Personalities, Raanda 0 The Preventable Genoctde, ™ Vxecutive

o Jastice

sumnrary », par. 515 chap. 24, « Recommendatons o, par. 90 Les geana sont «des aibunaux de niveaw inféricur
qui tentent de combiner des méeanismes traditionnels et contemporains pour aceélérer le processus de b jasdee
dans une municre qui favorise b réconatation ». Cf Fee Stovier of Flarvey Weisevers, My Nedghbor, My Ve

Jeestice and Commnniity in the Miermalb of Mass Voo, Cambridge, Cambrdge University Press, 2004,
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ct/ou de la rétribution. Rétablir 'Etat de droit doit done étre consistant avec
les exigences specifiques de la justice rétributive et réparatrice, de sorte que la
disposition #gale d'une amnistie sélective, comme prévue dans la Commission
« Verité et Réconciliation » de I'Atfrique du Sud, reconnaisse la force éthigue des
droits-réclamations des victimes — méme lorsque des considérations pragmatiques
empéchent leur pleine satisfaction.

Tout comme la rhétorique ¢thique des droits fondamentaux permet une
adjudication légale impartiale des violations individuelles (violations dabstention),
tout en condamnant les distorsions institutionnelles de Papartheid (violations
systémiques de la protection et la provision), de méme, la rhétorique des droits
garantit une continuite légale de la justice rétributive, réparatrice et distributive™.
Le caractere mutuellement impliquant des droits et des devoirs fondamentaux
dément la simple oppositon entre la « justice » (rétributive) et la « vérité ». Pour
que la justice rétributive ne présume pas de la découverte de la vérité légale, une
conception de la rétributdon basée sur les droits reconnait une responsabilité
primordiale pour la victime (la « vérité » ou la validité de ses réclamatons).
Punir Pautear d'une offense, ¢erit Nigel Biggar, n'est que 'une entre plusicurs
considérations « secondaires et subordonnées » en maticre de justice pénale, v
compris la réparation, la dissuasion, la réhabilitation, cte™.

Dans la poursuite de la justice transitionnelle, nous devons ensuite nous
demander quel ensemble des politiques sociales, en tenant compte de tout, pourta
mieux établir un régime de drotts légaux. Ces strategies politiques/Iégales, celles
qui, en particulier, visent a satisfaire les devoirs « positifs » de protection contre
plus de dénuement et la provision, sont, aprés tout, sensibles aux conséquences,
ou plus précisément, sclon les mots de Amartya Sen, impliquent une « évaluation
deontologique sensible aux conséquences » *. Les impératifs éthiques de la justice
transitionnelle favorisent fa distribution des biens et des opportunités, dans
ensemble des distributions possibles les plus susceptibles de satisfaire les droits
fondamentaux des personnes. Des compromis légaux, par exemple, en accordant
une amnistie conditonnelle, se produiront toujours. Cependant, ils n'impliquent

w Cf Mamdant, « Reconctliation without Justice », pp. 3-5.

Ty Nigel Bicesr, « Making Peace or Doing fustice © Must We Choose #» dans Burwng the Dust, ppo3
24 ada po 120 Selon Biggar, « chacun des objeciifs [de la justice rérribunve| cherche i mclure — ou selon le cas,
pourrait inclure — la défense des vietimes », p. 11

P Vir Amartya St On Fibics and Fieononnics, Oxford, Basil Blackwell, 1987, p. 76. Sen préfere I « ingégration

-alear du respecr du droit er Pantivaleur de la violation du droit dans Pappréciation des effers de Pétat des
s ». Cependant, les politiues qui violent les drofts fondamentaus, que ce soit direciement ou indirectement
en tolérant ce refus, doivent, & mon avis, étre traités comme des cas limites. Méme si certaines violations des
drotrs font Pobjet d"évaluation sur fa base des conscquences, encourager la torture ne serait jamals admissible
‘2. 73, 4 pp. 4

pp. 339 CF Amarrva Sux, Resorces, | idwes and Derelspment, Oxford, Blackwell, 1984, p. 314
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pas ipso jacto fa dérogation de la justce — ou Pincommensurabilité éthique de la
justice et de la vérité — a lintéricur ou a lensemble de nos traditions narratives.
Fn effet, comme nous avons vu, les droits fondamentaux — comme condition
sene gua non de la vernité narragve — prévotent leur ressemblance familiere. Inscrits an
sein de notre narration (comme une grammaire morale de notre « dire ») et rendus

=

conformément 2 la diversité de notre sagesse culturcelle ™, ces droits incluent un
rapprochement limit¢ de nos récits culturels discrets. Méme nos désaccords sont
done contre un consensus antéricur — dans les mots de Zalaquett, « une mémoire
partagée ». Il en va de méme des excuses otticielles et publiques, pour paraphraser
Minow, qui a la fois « reflétent et ardent a constituer » une mémoire partagée. Car
de telles excuses sont, en partie, des locutions performatives, c’est-a-dire, qu'ils
(r&)interprétent le passé, réatfirment I'Eitat de droit ( « normes communautaires »
comme une « rétérence morale ») er, implicitement, licnt le comportement tutur
de ceux au nom desquels les excuses ont ¢té faites. A propos de ce dernier aspect,
les excuses servent comme des billets a ordre de la justice réparatrice, payables,
de maniere générale, par des garanties institutionnelles conrtre la récurrence de
Potffense o de manicre spécitique par des actes de restitution ou de réparation™.
Dans la correction du mal, done, les excuses « réalisent » notre imagination ct
notre souvenir du mal. Blles manquent dlauthenticité la ot et dans la mesure ou
ces « performances » font défaut .

Cependant, méme les excuses les plus authentques ne paient pas le prix de
la douleur. Nos mémoires partagées sont tragiles ; rarement clles « vont jusqu’au
bout du chemin». Iin effet, le sens narranf d’une excuse donnée, comme
celle d'une réponse instirutionnalisée telle celle de la Commission « Vérité et
Réconciliadon », demeurent d’une texture ouverte dépendant, en pattie, de
Phistoire de leurs conséquences (ce que Gadamer appelle Wirkungsgeschichte) ™, B
pourtant, 1a ot une telle membrane morale nexiste pas, il 0’y aura pas de souvenir
moral commun nt de réparation ; nous semblons condamnés a un conflit (agon)
saps finc: o« fa douleur, Ta mauvaise gestion et Paffliction qut forment Phabitude :

nous devons les soutfrir toutes a2 nouveau » .

e 7oson s, The Burden of” Memory, Vhe Muiv of Loraiveness, pp. 3-92.

" Pour fe role de la commémoration esthénque, voir Johnn i Grecny, Christianity, -t and Transjormation:
Vhenlgical Aesthetics in the Sirupgle for [ustice, Cambridge, Cambridge University Press, 2001, pp. 171212,

S efticacité pertormartive de Pexense dépend, en rerour, du starur, respectivement, de cctui aui présente
Fexeuse er de ceux a qui Pescuse est due. Noir Nicholas Tavons, Moy Calpa - 0 Sociolagy of - polgy and
Reconcitiation, Stanford, Stunford University Press, Calitorria, 1991,

T Gavasier, Trasth and Method, pp. 3U0-307,

TN BN « Seprember » 1, 1939, pp. 37-58,

3. Le disce

Jusquia g
“ont ¢noncd:
Réconaluto
Lreconciling
mddpendany
dropts qui Cst
g des ré
SRUBOUYS Uy
CUHETCITent
Tae preuve e

e nadienees

s Tere




s e e ity e. i S b i

o i il

:

Souvenir du mal et réconciliation sociale

3. Le discours religieux de la réconciliation sociale

Jusqua présent, j'ai fait valoir que la logique morale des droits, tels qu'ils
sont énoncés, par exemple, dans le témoignage de la Commission « Vérité et
Réconciliation », éclaire la relation interne des éléments légaux/juridiques de
la réconciliation (la découverte, I’ Lirat de droit et la correction), qui, considéres
indépendamment, pourraient sembler ¢tre en contradiction ™. Une t’(,’lll%’ltl()l‘l des
droits qui est « sensible aux conséquences » " nous permet de reconnaitre h force
éthigne des réclamations des victimes, dans le « paradis imparfait » de la | ot llya
toujours un surplus moral et des revendications légitimes qui ne peuvent pas ctre
légitimement (Iégalement) statuces. L'cloquent pl: laidover de Sovinka en faveur de
la « preuve de mesures ' atténuation — ou de remords » n’érait pas justiciable dans
les audiences sur Pamnistie a la Commission « Vérité et Réconciliation ». Pourtant
le caractére ritualisé des audiences a orchestré un drame social dans lequel de
telles demandes ont ¢té faites, ct peut-¢tre, honorées. Bien que, comme nous
Pavons vu, le pardon ¢tait au-dela de la compérence des juges, je me rappelle une
mére dire a assassin de son fils, implorant en larmes : « Je ne pourrai jamais vous
pardonner, pour ce que vous avez fait », ¢t pourtant immédiatement apres clle,
une autre personne disait 1 « Clest de mon devoir chrétien de vous pardonner ».

Dans le premier cas, la disposition I¢gale de Pamnistic a impliqué Ia
reconnaissance institutionnelle du droit de la victime a pardonner — ou  forfior?,
A ne pas pardonner. Mais ce dernier cas souleve une autre question : que dire
Fun tel « devoir » chréden ? Les exigences de la moralité pourraient révéler le
commandement du visage, notre expression du commandement (ransgresse.
Pourtant, cette reconnaissance nentraine pas de pardon ; et I’ Frat de droit ne
prévoit pas Pamour des ennemis. Comment allons-nous done comprendre le
« surplus » du sens religieux® ?

Au milieu de ce monde désenchanté, regorgeant de génocide, de Vapartheid et
du nettoyage ethnique — ces « jetons » de la modernité — ne se pourrait-il pas que
notre discours sur la réconciliation devienne — selon les mots de Tevinas — une

% . . N N
Duns fa poursuste de fa justice ransitonnelle, M. José ZaisQuiErr nous exhorte a rechercher « toute la

vérité et autant de justice que pnwxl)lv » Cité par Minow, Beseen | oy

“ Voir Stx Ryghts and - Agency, pp. 3-3% On Fithies and Vironomics, ()‘((’()fd Basil Blackwell, 1987, p, 7478,
W Svivins, Fhe Paems of Onr Climpate, p. 158,

U Voir, suter alia, Roberr | Schreiter, Reconaliation : Mission and Ministey i a Changing Social Order, Orbis
Books, New York, Marvknoll, 1992 s idem., e Manistry of Reconciijetion : .%)ziﬁ,'llzzi}ly ard Strategres, Orbis Books,
New York, Marvknoll, 1998 5 jones L. GriGory, L= mbodying Darsiveness = o1 heological - Anabysis, Grand Rapids,
Michigan, Ferdmans P ublishing Company, 1995; Michael B\l a2, Recometliation : Vhe Ubuntu Theology of Dresmond
Tutn, Cleveland, Ohio, Pilgrim Press, 1997; John Wo D Grueny, Revoncifiation : Restoring Justice, Minneapolss,
Books, New York,

Marvknoll, 2004 ; William Bour, Drew Christansen, and Hennemever, Robert T, orzeness in International

Vortress, Press, 20025 Dave, Russell, Ps fitical Forgiveness @ Iz;mm from South o Njrica, Orbi

Pylitics + 1n - Vsernapre Road to Deace, Washington, US. Conference of Catholic Bishops, 1.0, 2004,
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»e Mas

comment, devant unc telle tragédie, peut-on parler des choses picuses 2 Lc@ cglises

forme de « prophétisme » ct, par conscquent, une forme de « révélation™
Jdoivent marcher humblement ici, car Phéroisme de feurs martyrs ne les absout
pas de la complicité avec les taiscurs de martyrs au Rwanda ou de Passistance aux
distorsions systémiques de Vapartheid”. Tt aussi, les victimes soulévent éternelle
question de la théadicée, unc question qui se résout clle-méme moins comme une
¢nigme métaphysique que comme une famentaton psalmique, Car les psaumes
de lamentation donnent la voix au caractére woralement tragique de la souttrance,
l.e mal est imaginé (« Jusques @ quand, Scigneur, les impics, jusques a quand
les impies vont-ils exulter... Ils ¢erasent ton peuple, Seigneur, tourmentent ton
propre visage » [Ps. 94,3;5]). mais le bien est grave dans la mémoire - on pourrait
méme dire proleptiquement gravé (« Heureux ceux que tu guides, Scigneur, et que
tu enscignes par ta loi... le Seigneur ne délaisse pas son peuple, ni n'abandonne
son propre peuple. Le jugement revient vers la justice et tous les cueurs droits
le suivra » [Ps 94,12 514-15)"
lamentation invoque le réeit, et dong, implicitement, la restauration du narrateur

. Contrairement au silence de la Mere Courage, la

ctil mest pas rare quune rétribution soit infligée a ses ennemis (« Le Seigneur. ..
retournera contre cus leur méfait et les déeruira pour leur malice. Clest sar que le
Seigneur notre Dicu les détruira » |[Ps 94,22-23]).

Ainsi interpréeés, les psaumes de lamentation cncodent les trots ¢léments du
processus de réconciliation : Mimagination, la mémoire et de la réparation du mal,
quoigue dans une touche distinctivement religieuse. Cette réconciliation, pour
crre sure, ne dépend pas de la crovance religicuse dans le sens d’une implication
logique stricte. Pourtant, le soutien général des drotrs, revele dans Pexposition du
respect, pourrait admettre une justfication distinctement religicuse, par exemple
notre créaton a Vimago Ded. Dans sa réponse au livre de Simon Wiesenthal, [.e
« Ie commandement contre les idoles estavant
Moloch
jaillit partout ou le deuxiéme commandement est réduit au silence. Fn Fabsence

Tournesel, Cynthia Ozick Cerit:

tout un commandement contre la \zcnmwmon et au nom de la P}I!C

S hasisas, s and Defiry p. VEY Pour Levinas, « PInfini stnserie dans le caractére synfiant du visage,

e visage signific Vlnfmey (po 115).
o solise catholiue a [ijenre du rneciare, Monrréal,

CF Jean Pierre Kagnerye er Faustin Rereamsess, ads., 1

2,

Atricana-Presses

e
L2000 7 John Wbk Gre aiy, « The Dialeeric of Reconctiiwion © Church and the Transition o
16-29.

fohn Fndres observe que e « langage des limentations iémoigne d'un lien, upne relaton personnelle

Democracy in South Arica, dans Fhe Recombiation of Peaples, pp.

<4
entre celut qus prie et fe Dicu de Palliance. Ce langage repose sur La fo1, s'appute sur fa mémoire ~ 4 la tois
personnelle et communutaire — dun Dieu qui écoure fe ert des opprimes, de ceux qui lamentent, des petirs...
et Dicu de répondre 4 ce cns « Crv Out 1o God in Our Need @ Psalms of Tament », dans [ Wy Sapplement,
{7 (Aurumn 19963 pp. 3444, ar 4 Of Walier BrieGoranas, « From Hurt ro joy, From Deatdr 1o bife »,
3.19; Claus Wesnanians, « The Role of the Lament in the Theology of 1the
pp. 2438 Walter, latvrpretation | 31, (19773,

dans Lnterpretation, 28 {1974, pp.
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Souvenir du mal et réconciliation sociale

du deuxiéme commandement, la chasse aux victimes commence »*. Des attitudes
et des croyances religieuses distinctes pourraient donc figurer dans une w/time
justification des droits, méme quand le récit religieux rejette la rhétorique des
droits dans Uinterprétation du génocide ou de Vapartherd. Chrétennement envisagé,
par exemple, les droits deviennent des marqueurs sur le « chemin » des disciples
de Jésus, le Crucifié (ici aussi, nous observons la fonction herméneutique des
droits).

[’¢thique chrétenne ne commence pas, alors, avec abstraction formelle
de Partifice de la société, mais en voyant, dans les visages du peuple crucifié, le
Crucifié — imago dei — tragédie restaurée dans la tragédie (Mc, 15: 39Y%. Et tout
comme la rhétorique des droits marque le chemin de 'étar du disciple, le récit
chrétien tempere linterprétation et Papplication des droits par le disciple. Fn
mterprétant de maniére rhérorique les droits, comme une « pédagogie de voir »
ou Jimaginer le mal”| le visage de la victime nous est restauré comme une
icone du Crucifié, selon Pimagerie cucharistique de Paul, notre « reconnaissance
du corps du Christ » (1 Co, 11: 29). Le souvenir du Christ crucitié (anamnesis)
recontigure donc les récits locaux en illuminant la fragédie morale du génocide
ou de Vapartheid. 1. chréten doit se souvenis, car, dans ce souvenir, ¢’est-a-dire,
en « voyant et en ayant la compassion », il est lui-méme mis en évidence, ¢’est-a-
dire prouvé vrai comme disciple (Luc, 10: 25-37). Et ici aussi, le surplus du sens
chrétien est révélé. Car s’agissant des « justices » chrétiennes, dans la plénitude de
Pagape, la justice porte la marque de Pamour ¢ nous nous souvenons, ne serait-ce
que pour pardonner.

Notre « rthétorique » des droits, incorporée dans le récit chrétien, éclaire « ce
que les disciples font » dans la recherche de la réconciliation. Une réconciliation
authentique, comme le fait valoir Karekezi, suppose une responsabilité
primordiale envers les victimes, c’est-a-dire une reconnaissance de la tragédie
morale du génocide ou de Vupartheid, ct la dispositon systémique contre leur
récurrence. Pourtant, alors quielles ne cedent ni ne dérogent a leur droits, les
victimes pourratent encore, quand c’est adéquat, renoncer a leurs réclamations
{ou leur pleine satisfaction) suivant la mémoire de Jésus qui « nous a réconciliés
avec Dieu» (Romains, 5:10). Ce pardon, comme une forme d’auto-sacrifice de
Pagapé, transcende, bien qu'il le présuppose, la rhétorique exigeante des droits.

* Cunthia € 23K, « Notes Toward a Meditation on “Porgiveness” » dans Wissintuas, The Sanflower, p.
214.

" La wolsiéme conférence péndrale des Svéques de UAmérique latine, « Le présent et le futur de
Pévangélisaton en Amérique Latne » parfe ainst de la reconnussance « des aspects de fa soutfrance du Christ le
Seigneur » dans « des visages rés conerets » des victimes., Paebla and Bevond : Docunzentation and Commentary, trans.
Drury, John, Orbis Books, New York, Maryknoll, 1979, no. 31, p. 128.
= Jean-Marc [ia, « Christianity and Liberation in Africa », dans Paths of Ajrzaan Thrology, p. 143 (souligné
dans le rexee onginaly; o Magesa, Laurenti, « Christ the Liberator and Africa Today », dans Faees of fesus in Africa,
ed. Schretter, Roberr ., Orbis Books, New York, Marvknoll, 1991, pp. 151-63.
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Car le pardon ne peut ¢tre moins que ¢e qui est juste. 1l 0’y a finalement pas de
« suspension téléologique de Péthigue ». Pardonner ne peut done pas réinserire
Pérat de victime, La mere /st ou la mere de Soweto qui pardonne au bourreau de
son enfant agit en toute gratuité. Bien que moralement clle aussi doit reconnaitre
le commandement divin sur le visage de son ennemi: « Tu ne tueras point »,
encore que les exigences de la woralité nentrainent pas Pautre commandement :
« ‘Tun’aimeras point ton cnnemt ». Lo, le « tuw, prononced, esttoura fait partculier,
le visage divin. Lui seul peut pardonner et son pardon ne doit pas ctre exige : le
bourreau n'a pas de réclamadon morale a son pardon et 'héritage de ta souffrance
ne peut priver la victime de ce que la juriste Albie Sachs, qui est mamtenant
juge dans la nouvelle Cour constitutionnelle sud-africaine, appelle son « droit
de pardonner »*. Et pourtant, c¢ qui est moralement exceptionnel pourrait ctre
retjuis par nos récits religicux distinetits : comme la mere qui a dit au bourreau de
son fils : « Cest mon devoir chretien de vous pardonner ».

Conclusions

J.e schéma joint ci-dessous permet d'illustrer les principales distinetions
que nous avons ¢laborées et leur relation interne : fa logique morale des droits
de Phomme et des devoirs corrélatifs lluminent fes ¢léments constitutifs de la
réconciliation qui dotvent étre incarnés de diverses manieres dans le processus
de réconailiation @ par exemple, la découverte de la vernte et de la justice. Te
role de médiateur d’un tel discours ¢thigque nous permet de crinquer Pomission
ou Pamalgame de ces éléments, par exemple, en accordant Mamnistic ou en
poursuivant en justice des auteurs présumes dinfractions au licu d'une découverte
de la vérité ou dune {re)instdtution de PEtat de droit. Par ailleurs, la provision
Jde ce dernier ¢lément erée Pespace moral pour statuer imp:mi:dcmént sur fes
cas individuels de violation des droirs de Thomme, tout en condamnant, sans
cquivoque, les distorsions systématiques de Papartheid ou de la suprématie Houin.
Dans un méme ordre dlidées, le discours ¢thigue sert la médiation entre notre
compréhension religicuse de la réconciliation, nous permettant de distinguer le
sens relativement « faible » de la réconciliaon juridigque présamé dans le discours
I¢galo-politique des démocraties délibératives ctle sens « fort »de la réconciliation
adopté dans des invocations religicuses (et theologiques) du remords, du repentr
et du pardon™. 11 v a, par conséquent, une place dans notre pantheon pour Tutu
aussi bien que pour Sovinka.

™ Albie Sacis, « Reparations-Political and Pevcholowvical Considerarions », dans Pavdbwanalvtic Piychotherapy
5

i Sonth . Africa, 16, 25 (Summer, 1993},
) O - = L vy . Loy “ N
Voir Amy Guraiass er Dennis Thospson, « The AMoral Foundations of Trarh Commissions ». dans
Truih o Justice, pp. 22 44,
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Sonrenir du mal ef téconcilialion sociale

Pourtant, apres avoir fait nos distinctions, nous devons en dire plus, dans la
mesure ot la narration des victimes transcende les limites politico-juridiques de la
Commission « Vérité et Réconciliation ». Car dans le sillage de la rragedie morale
de Papartheid ou du génocide, la perspective meme de parvenir aune réconctliaton
fuste pourratt, en effet, finalement dépendre du moralement exceptionnel 5 par
exemple, de la volonté des victimes de pardonner ¢t de prendre une bouchée a la
méme table. Aussi distinets quils pourraient bien ¢rre, les ordres dinterpretation

Icgalo-politique, ¢thique et religicuse sont finalement inséparables. e pardon

comme un miracle de la grice, illustré, par exemple, non seulement par

Nelson Mandela ou Desmond Tutu, mais ausst par d'innombrables victimes des
Atrocités, pourrait figurer non seulement Al fin, mais ausst au début du processus
ardu de la réconciliation sociale™.

Fugénic Muhayimana raconte angoisse indicible d’étre violée par les milices
lintus, Pangoisse de donner naissance 4 un «enfant de mauvais soUvVenirs ».
teclle dit. Fr pourtant clle nommerait son fils

« Nous sommes déja morts »,
« Claude Espoir ». Une telle miséricorde, un tel espoir est tout a fait gratuit, non
cxigé par notre monde vil et violent, Pourtant cette attitude pourrait figurer non
culement 2 la fin, rgais aussi au début du processus ardu de la réconaliation
wociale. Imaginer, se¢ souvenir, corriger les cris qui « tombent comme la pluie
o1 ¢té w1 ceux-cl, ausst, parlent d’espoir en un avenir avec le pardon, la grace

JFimaginer autrement”’,

M Hannah Arieadr ot que pardonner st fa seule réacton gui ne se contente pas de réoagin mais

s nouven of de facon maiendae, non condinonnée par Faere qui Pa provoque o se libérant done des

uences a ki fois de celut qui pardonne ot de celui g est pardonne . The Hwman Condifion, Chicago,
1958, p. 241,

cago Universite Press
selon T e Die veut montrer qulib voa b vie apres fe contlit et la represston - que parce quilvale

cerdon,ibvale future ». No L uture wuthont Forareness, p. 230,
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Un schéma de la réconciliation sociale
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